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Сақтық шаралары

• Егер қуат сымы зақымдалған болса, оны өндірушіден немесе тиісті 
қызмет көрсету орталығынан сатып алынған түпнұсқа сыммен 
ауыстырыңыз.

• 8 жастан асқан балалар мен физикалық, сенсорлық немесе ақыл-ой 
қабілеттері шектеулі немесе тәжірибесі мен білімі жеткіліксіз 
адамдар бұл құрылғыны қауіпсіздік нұсқаулары мен ықтимал 
қауіптер туралы хабардар болғаннан кейін немесе бақылауда 
қолдана алады.

• Балалар құрылғымен ойнамау тиіс. Балаларға құрылғыны тазалауға 
және ересектердің қарауынсыз оған күтім жасау бойынша басқа да 
іс-шараларды орындауға рұқсат бермеңіз.

• Техникалық қызмет көрсетуді бастамас бұрын, тазартқыштың өшірулі 
және желіден ажыратылғанына көз жеткізіңіз. Желдеткіш қалақтары 
мен желдеткіш каналын тазалағаннан кейін торды бұрандамен 
бекітіңіз.

• Құрылғы коммерциялық мақсатта пайдалануға арналмаған.
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Сақтық шаралары
•	 Жылжытпас бұрын ауа тазартқышты өшіріп, штепсельді розеткадан алыңыз.
•	 Желдеткіш торы мен сүзгі бөлігінің қақпағы дұрыс орнатылмаған кезде ауа тазартқыш қосылмайды.
•	 Ауа жинайтын саңылаулар мен қабырғалар немесе басқа заттар арасында кемінде 20 см қашықтық қалуы керек.
•	 Тазалау немесе техникалық қызмет көрсету алдында құрылғыны қуат желісінен ажырату керек.
•	 Бактериялардың көбею мүмкіндігін азайту үшін сыртқы сүзгі экранынан шаңды, шашты және басқа бөлшектерді жиі 

алып тастаңыз.
•	 Ауа қабылдауды төмендетпеу үшін ауа тазартқыштың ауа кіретін саңылауларынан шаңды, шашты және 

бөлшектерді алыңыз.
•	 Ауа тазартқышты ұзақ уақыт пайдаланбаған кезде шаң, шаш және басқа бөлшектердің кіруіне жол бермеу үшін 

ауа шығатын саңылауды жабыңыз.
Өрттің, электр тогының соғуының және басқа да зақымдардың алдын алу үшін қуат сымы мен электр розеткаларын төмендегі 
нұсқаулыққа сәйкес пайдаланыңыз:

•	 Қуат сымын тарту үшін шамадан тыс күш салмаңыз, оны бұрамаңыз немесе майыстырмаңыз, себебі бұл қуат
сымының электр сымының ашылуына немесе сынуына әкелуі мүмкін.

•	 Қуат сымын қолайлы электр ағытпасына салу керек.
•	 Ауа тазартқышпен бірге келетін қуат сымын қолданыңыз, үшінші тарап қуат сымдарын пайдаланбаңыз.
•	 Техникалық қызмет көрсету немесе ауа тазартқышты жылжыту кезінде әрдайым ауа тазартқыштың қуат

сымын розеткадан шығарыңыз.
•	 Ерекше шу, жағымсыз иіс, желдеткіштің қызып кетуі немесе біркелкі емес айналуы кезінде ауа тазартқышты

қолдануды дереу тоқтатыңыз.
•	 Саусақтарыңызды немесе бөгде заттарды қорғаныс бөліктеріне, жылжымалы бөліктерге, ауа кіретін немесе ауа

шығаратын саңылауларға салмаңыз.
•	 Ауа кіретін немесе ауа шығатын саңылаулардың бітелуіне жол бермеу үшін ауа тазартқышқа шаш немесе мата

сияқты заттарды тигізбеңіз.
•	 Тазартқышқа отырмаңыз, оған сүйенбеңіз және оны еңкейтпеңіз.
•	 Газ жабдықтарымен бірге қолданған кезде (мысалы, газ пештері немесе су жылытқыштар) көміртегі тотығымен

улануды болдырмас үшін жеткілікті желдетуді қамтамасыз етіңіз.
•	 Ешқандай сұйықтық құймаңыз, ауа тазартқыштың ауа розеткасына ұнтақтар немесе басқа заттар шашпаңыз.

Ауа тазартқышты келесі жағдайларда пайдаланбаңыз, себебі бұл электр тогының соғуына, өртке немесе басқа 
зақымға әкелуі мүмкін:

•	 Ашық жалын көздерінің жанында, мысалы, шамдар, шкафтар, пештер, каминдер, темекі, крекер, шамдар, 
әмбебап қыздырғыштар немесе грильдер.

•	 Жоғары температура шығаратын құрылғылардың жанында, мысалы, электр жылытқыштар, желдеткіш
ауа жылытқыштар, электрлік жылытқыштар, электр плиталары және электр үтіктері.

•	 Жанғыш заттар ауа тазартқышқа түспеуі үшін шаралар қолданыңыз.
•	 Ауа тазартқышты оңай айналдыруға болатын тұрақсыз жағдайда.
•	 Жуынатын бөлме сияқты өте жоғары температура, ылғалдылық немесе дымқыл ортада.

Құрылғының мақсаты
Бұл құрылғы үй-жайдағы ауаны тазартуға арналған.
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025

Кнопка Вкл./Выкл. 
дисплея

Лазерный датчик 
частиц
Крышка отсека 
для фильтра

Разъём питания

Датчик 
температуры 
и влажностиДисплей

Вид спереди Вид сзади

Решётка

Описание устройства

Перед использованием внимательно прочтите это руководство. Сохраните его — оно может понадобиться вам в дальнейшем.

Примечание. Иллюстрации изделия, комплектующих и пользовательского интерфейса в руководстве пользователя 
представлены исключительно в ознакомительных целях. Фактические характеристики прибора и его функции могут отличаться в связи 
с улучшениями продукта.

Кнопка питания

Кнопка 
переключения 
режимов работы

Крышка 

Өнімнің сипаттамасы

Қолданар алдында осы нұсқаулықты мұқият оқып шығыңыз. Оны сақтаңыз - сізге болашақта қажет болуы мүмкін.

Ескертпе. Пайдаланушы нұсқаулығындағы өнімнің, құрамдас бөліктердің және пайдаланушы интерфейсінің суреттері тек 
ақпараттық мақсаттар үшін ұсынылған. Құрылғының нақты сипаттамалары және оның функциялары өнімнің жақсаруына 
байланысты әр түрлі болуы мүмкін.

Тор

Алдыңғы көрініс Артқы көрініс 

Температура мен 
ылғалдылық датчигі

Дисплейді Қосу/Өшіру 
батырмасы

Лазерлік бөлшектердің 
датчигі
Сүзгі бөлігінің қақпағы

Қақпақ 

Дисплей

Режимді 
ауыстыру 
батырмасы

Қуат батырмасы

Разъём питания

MicroXperts
Прямоугольник
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Описание устройства
Инструкции дисплея

Кнопка питания

Кнопка переключения 
режима

Температура
Влажность

Значение PM2,5

Режим

Индикатор сети Wi-Fi 

Индикатор отрицательных ионов

025
Автоматическая: Автоматическое 
переключение режимов в зависимости от 
качества воздуха в помещении.

Режим сна: Сверхнизкий уровень шума для 
обеспечения комфортной среды для сна.

Низкая скорость

Средняя скорость

Высокая скорость

Ручной: Установите и сохраните 
зону покрытия в приложении, чтобы 
настроить эффективность очистки.

Индикатор качества 
воздуха

Функция отрицательных ионов включена по умолчанию. Очиститель может 
генерировать отрицательные ионы во время работы, а затем отрицательные 
аэроионы (NAI) образуются в результате реакции между отрицательным 
электроном и молекулами кислорода. Отрицательные аэроионы NAI очень 
хорошо улавливают определенные загрязнители воздуха.
Функцию можно включить и выключить в приложении. Когда она включена, 
горит индикатор отрицательных ионов; когда она выключена, индикатор не 
горит. 

Индикатор крупных частиц

Примечание: крупные частицы имеют 
аэродинамический диаметр от 2,5 до 10 мкм 
(PM10–PM2,5). Примеры крупных частиц включают 
пыль, пыльцу, споры и летучую золу.

Сильное 
загрязнение

Среднее 
загрязнение

Слабое 
загрязнение

Минимальное 
загрязнение

Индикатор будет отображать зеленый, 
оранжевый или красный цвет в зависимости 
от количества частиц PM2,5 на объем 
воздуха.

Зеленый 1-20 мкг/м3 
Жёлтый  21-35 мкг/м3 
Оранжевый  36-55 мкг/м3 
Красный  55 мкг/м3 

PM2,5

PM2,5 мәні

Температура 
Ылғалдылық
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 Қатты 
ластану

Орташа 
ластану 

 Әлсіз 
ластану 

Минималды 
ластану

Ірі бөлшектердің индикаторы

Дисплей нұсқаулары

Өнімнің сипаттамасы

Теріс иондар функциясы әдепкі бойынша қосылады. Тазартқыш жұмыс 
кезінде теріс иондар түзе алады, содан кейін теріс аэро иондар (NAI) теріс 
электрон мен оттегі молекулалары арасындағы реакция нәтижесінде пайда 
болады. NAI теріс аэро иондары белгілі бір ауаны ластаушы заттарды өте 
жақсы ұстайды.
Функцияны қосымшада қосуға және өшіруге болады. Ол қосылған кезде теріс 
иондардың индикаторы жанады; өшірілген кезде индикатор жанбайды.

Автоматты: үй-жайдағы ауа сапасына 
байланысты режимдерді автоматты түрде 
ауыстыру.
Ұйқы режимі: ыңғайлы ұйқы ортасын 
қамтамасыз ету үшін өте төмен шу деңгейі.

Төмен жылдамдық 

Орташа жылдамдық 

Жоғары жылдамдық

Қол: тазалау тиімділігін баптау үшін 
қосымшада жабын аймағын орнатыңыз 
және сақтаңыз.

Wi-Fi желісінің индикаторы

Теріс иондардың көрсеткіші

Режим

Жасыл	 1-20 мкг/м3

Сары	 21-35 мкг/м3

Қызғылт сары	 36-55 мкг/м3

Қызыл	 55 мкг/м3

Ескертпе: үлкен бөлшектердің аэродинамикалық 
диаметрі 2,5-тен 10 мкм-ге дейін (PM10–PM2,5).  
Ірі бөлшектердің мысалына шаң, тозаң, спора 
және ұшпа күл жатады.

Индикатор ауа көлеміне PM2,5 бөлшектерінің 
санына байланысты жасыл, қызғылт сары 
немесе қызыл түстерді көрсетеді.

Қуат батырмасы 

Режимді ауыстыру батырмасы

Ауа сапасының индикаторы
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Установка

Размещение очистителя

Для обеспечения оптимальной 
производительности убедитесь, что расстояния 
между воздухозаборными отверстиями 
очистителя и такими объектами, как стены, 
соответствуют требованиям, указанным ниже.

Подключение к источнику питания

Подключите шнур питания к порту питания на 
дне очистителя, затем вставьте его в розетку.

20 см

20 см

20 см

Примечание: при использовании очистителя рекомендуется закрывать двери и окна для достижения лучшего эффекта очистки 
при использовании очистителя воздуха.
Ескертпе: тазартқышты қолданған кезде ауа тазартқышты қолданған кезде тазартудың жақсы әсеріне қол жеткізу үшін 
есіктер мен терезелерді жабу ұсынылады.

Электр розеткасына қосылу
Қуат сымын тазартқыштың түбіндегі қуат 
портына қосыңыз, содан кейін оны розеткаға 
салыңыз.

Тазартқышты орналастыру
Оңтайлы өнімділікті қамтамасыз ету үшін 
тазартқыштың ауа кіретін саңылаулары мен 
қабырғалар сияқты заттар арасындағы қашықтық 
төменде көрсетілген талаптарға сәйкес келетініне 
көз жеткізіңіз.

Орнату
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Уведомление об 
оставшемся 
времени работы 
фильтра

Предупреждение 
о неподлинном 
фильтре

Инструкция

Включение и выключение

Нажмите кнопку питания, 
чтобы включить очиститель. 
Когда очиститель включен, 
нажмите кнопку питания, 
чтобы выключить его.

Уведомления о сроке службы фильтра

На дисплее будет отображаться оставшееся время 
работы фильтра при включенном режиме очистителя. 
На дисплее будет отображаться значок 
предупреждения, если подлинный фильтр не обнаружен.

Переключение режимов

Пока очиститель включен, 
нажимайте кнопку 
переключения режима, чтобы 
переключаться между 

025 Включение/выключение функции 
блокировки от детей

Нажмите и удерживайте кнопку переключения 
режимов в течение 7 секунд, чтобы включить 
или отключить функцию блокировки от детей. 
Очиститель издаст соответствующий звуковой 
сигнал и отобразит соответствующий значок 
на дисплее.

Настройка яркости дисплея

Нажимайте кнопку Вкл./Выкл. дисплея, чтобы 
переключаться между уровнями яркости: 
яркий, тусклый и выкл.

Сброс настроек Wi-Fi

При первом подключении очистителя 
к приложению или при невозможности 
подключения к нему, нажмите и удерживайте 
кнопку Вкл./Выкл. дисплея в течение 7 секунд. 
Очиститель издаст звуковой сигнал после 
успешного сброса настроек Wi-Fi.

Сүзгінің қызмет ету мерзімі туралы хабарламалар

Дисплей тазартқыш режимі қосылған кезде сүзгінің қалған 
жұмыс уақытын көрсетеді. Егер шынайы сүзгі табылмаса, 
дисплейде ескерту белгішесі пайда болады.

Балалардан құлыптау функциясын  
қосу / өшіру

Балалардан құлыптау мүмкіндігін қосу немесе 
өшіру үшін режимді ауыстыру түймесін 7 
секунд басып тұрыңыз. Тазалағыш тиісті 
дыбыстық сигнал шығарады және дисплейде 
тиісті белгішені көрсетеді.

Қосу және өшіру

Тазартқышты қосу үшін қуат 
түймесін басыңыз. Тазартқыш 
қосулы кезде оны өшіру үшін 
қуат түймесін басыңыз

Сүзгінің қалған 
жұмыс уақыты 
туралы хабарлама

Түпнұсқа емес 
сүзгі туралы 
ескерту 

Режимдерді ауыстыру

Тазартқыш қосулы кезде, 
режимдер арасында ауысу 
үшін режимді ауыстыру 
түймесін басыңыз.

Дисплейдің жарықтығын баптау

Жарықтылық деңгейлері арасында ауысу 
үшін дисплейді Қосу/Өшіру түймесін 
басыңыз: қосу, қараңғылату және өшіру.

 Wi-Fi баптауларын қалпына келтіру

Тазартқышты қосымшаға бірінші рет қосқан 
кезде немесе оған қосылу мүмкін болмаса, 
дисплейді Қосу/Өшіру түймесін 7 секунд 
басып тұрыңыз. Тазартқыш Wi-Fi баптауларын 
сәтті қалпына келтіргеннен кейін дыбыстық 
сигнал шығарады.

Нұсқаулық
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• Нажмите на углубление на крышке, чтобы 
открыть ее. Отверткой ослабьте винт, а затем 
потяните крышку вверх, чтобы снять решетку.

• Используйте пылесос, чтобы удалить пыль из 
вентиляционного канала и лопастей вентилятора, 
или аккуратно вытрите пыль мягкой тканью.

• Используйте щетку или мягкую ткань, чтобы 
аккуратно протереть передатчик отрицательных 
ионов.

• Установите решетку обратно и после очистки 
затяните винт.

Инструкция

Включение/Выключение соединения Wi-Fi

Одновременно нажмите и удерживайте кнопку 
переключения режима на дисплее и кнопку 
регулировки яркости в течение 7 секунд. Очиститель 
издаст звуковой сигнал, и Wi-Fi будет отключен. 
Когда Wi-Fi выключен, одновременно нажмите 
и удерживайте кнопку переключения режима на 
дисплее и кнопку регулировки яркости в течение 
7 секунд. Очиститель издаст звуковой сигнал, 
и Wi-Fi будет включен.

Уход и техническое 
обслуживание
Предупреждение: перед выполнением следующих операций 
убедитесь, что очиститель выключен и отсоединен от сети.

Очистка лопастей вентилятора 
и вентиляционного канала

Примечание: чтобы не повредить очиститель, не промывайте 
и не опрыскивайте вентиляционный канал и лопасти 
вентилятора водой, а также не протирайте их влажной тканью.

Примечание: во избежание потери, винт не снимается. 
Ослабьте винт, чтобы снять решетку.

Подключение к "Mi Home" 

Отсканируйте QR-код, чтобы скачать и установить 
приложение или выполните поиск по запросу 
"Mi Home", если приложение уже установлено. 
Откройте приложение "Mi Home", нажмите "+" 
в правом верхнем углу и следуйте инструкциям по 
добавлению устройства.

Ecnhjqcndj работает  с "Mi Home"
Управляйте своим устройством в этом приложении.

Передатчик 
отрицательных 

ионовEAED95A7

Күтім және техникалық 
қызмет көрсету

Нұсқаулық

Wi-Fi қосылымын қосу/өшіру

Дисплейдегі режимді ауыстыру түймесін және 
жарықтылықты реттеу түймесін бір уақытта 7 секунд 
басып тұрыңыз. Тазартқыш дыбыс шығарады және 
Wi-Fi өшіріледі. Wi-Fi өшірулі болғанда, дисплейдегі 
режимді ауыстыру түймесін және жарықтылықты 
реттеу түймесін 7 секунд басып тұрыңыз. Тазартқыш 
дыбыс шығарады және Wi-Fi қосылады.

Ескерту: келесі әрекеттерді жасамас бұрын, тазартқыштың 
өшірулі және желіден ажыратылғанына көз жеткізіңіз.
Желдеткіш қалақтарын және желдеткіш каналын 
тазалау

•	 Ашу үшін қақпақтағы ойықты басыңыз. Бұрауышпен 
бұранданы босатыңыз, содан кейін торды алу үшін 
қақпақты жоғары қарай тартыңыз.

•	 Желдеткіш каналынан және желдеткіш қалақтарынан 
шаңды кетіру үшін шаңсорғышты қолданыңыз 
немесе шаңды жұмсақ шүберекпен ақырын сүртіңіз.

•	 Теріс ион таратқышты ақырын сүрту үшін щетканы 
немесе жұмсақ шүберекті пайдаланыңыз.

•	 Торды қайтадан орнатыңыз және тазалағаннан кейін 
бұранданы қатайтыңыз.

Ескертпе: жоғалтпау үшін бұранда алынбайды. Торды алу үшін 
бұранданы босатыңыз.

EAED95A7

“Mi Home” қосымшасына қосылу

Өнім “Mi Home” - мен жұмыс істейді. 
Осы қосымша арқылы құрылғыны басқарыңыз.

Қосымшаны жүктеу және орнату үшін QR кодын 
сканерлеңіз. Егер қосымша орнатылған болса, сіз 
қосылым баптаулары бетіне қайта бағытталасыз. 
Немесе бағдарламаны жүктеу және орнату үшін 
App Store дүкенінен «MiHome» іздеңіз.
“MiHome” қосымшасын ашып, жоғарғы оң жақтағы 
«+» түймесін басып, құрылғыны қосу нұсқауларын 
орындаңыз.

Теріс иондар 
таратқышы

Ескертпе: тазартқышты зақымдамау үшін желдеткіш канал мен 
желдеткіш қалақтарды сумен шаймаңыз немесе су шашыратпаңыз, 
оларды дымқыл шүберекпен сүртпеңіз.
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Очистка отсека для фильтра

Чтобы обеспечить оптимальную вентиляцию 
и очистку, используйте пылесос для удаления 
пыли из воздухозаборников и отсека для 
фильтра или осторожно протрите эти области 
мягкой тканью. 

Очистка лазерного датчика частиц

Используйте неострый инструмент, чтобы открыть 
крышку лазерного датчика частиц, затем используйте 
продувочный пистолет или фен для очистки датчика 
и фильтра на крышке, как показано на рисунке.

Примечание: чтобы не повредить очиститель, не 
промывайте и не опрыскивайте отсек для фильтра 
водой, а также не протирайте его влажной тканью. Примечание: не используйте горячий воздух.

Технические характеристики

Номинальная мощность: 50 Вт.
Энергопотребление в режиме ожидания сети: < 2,0 Вт.
Эффективность очистки частиц: высокая.
Эффективность очистки формальдегида: высокая.
Скорость подачи чистого воздуха (частицы CADR): 500 м3/ч.
Скорость подачи чистого воздуха формальдегида 
(формальдегид CADR): 185 м3/ч.
Уровень шума: ≤ 65 дБ.

Название:
воздухоочиститель  Xiaomi Smart Air Purifier 4 Pro.
Модель: AC-M15-SC.
Размеры изделия: 275 × 275 × 680 мм.
Вес нетто: ок. 6,8 кг.
Эффективная зона действия: 35 - 60 м2.
Номинальное напряжение: 100-240 В.
Номинальная частота: 50/60  Гц.

Технические характеристики беспроводных соединений:
• Беспроводное подключение: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n, 2,4 ГГц.
• Максимальная выходная мощность: <20 дБм.
• RFID (13,56 MHz).
• Макс. сила магнитного поля: <60 дБмкА/м на расстоянии 10 м.

При обычных условиях использования между антенной этого оборудования и телом пользователя должно 
сохраняться расстояние не менее 20 см.

Сүзгі бөлігін тазалау

Оңтайлы желдету мен тазалауды қамтамасыз 
ету үшін ауа кіретін және сүзгі бөлімінен шаңды 
кетіру үшін шаңсорғышты қолданыңыз немесе бұл 
жерлерді жұмсақ шүберекпен ақырын сүртіңіз

Лазерлік бөлшектердің датчигін тазалау

Зерлік бөлшектер датчигінің қақпағын ашу үшін өткір 
емес құралды қолданыңыз, содан кейін суретте 
көрсетілгендей датчик пен сүзгіні тазарту үшін үрлеу 
пистолетін немесе шаш кептіргішті қолданыңыз.

Ескертпе: тазартқышқа зақым келтірмеу үшін сүзгі 
бөлігін сумен шаймаңыз немесе су шашыратпаңыз,
оны дымқыл шүберекпен сүртпеңіз. Ескертпе: ыстық ауаны пайдаланбаңыз.

Техникалық сипаттамалары

Жинақталым: ауа тазартқыш, сүзгі, қуат сымы, 
ілеспе құжаттама.
Yлгici: AC-M15-SC.
Өнімнің өлшемдері: 275 × 275 × 680 мм.
Таза салмағы: шамамен 6,8 кг.
Тиімді қолданылу аймағы: 35-60 м2. 
Номиналды кернеу: 100-240 В. 
Номиналды жиілік: 50/60 Гц.

Номиналды қуаты: 50 Вт.
Желіні күту режимінде қуат тұтыну: < 2,0 Вт.
Бөлшектерді тазалау тиімділігі: жоғары. 
Формальдегидті тазарту тиімділігі: жоғары. 
Таза ауа беру жылдамдығы (CADR бөлшектері): 
500 м3/сағ. 
Формальдегид таза ауа беру жылдамдығы  
	
Шу деңгейі: ≤ 65 дБ.	

Сымс ыз қосылымдардың техникалық сипаттамалары:
•	Сымсыз байланыс: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n, 2,4 ГГц.
•	Максималды шығыс қуаты: <20 дБм.
•	RFID (13,56 МГц).
•	Магнит өрісінің макс. күші: <60 дБмкА/м 10 м қашықтықта.
Қалыпты пайдалану жағдайында осы жабдықтың антеннасы мен пайдаланушының денесі арасында кемінде 20 
см қашықтық сақталуы керек.

Жиіліктерінің жұмыс диапазоны: 
2400–2483,5 МГц.
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Монтаждау, сақтау, тасымалдау (тасу), өткізу және кәдеге 
жарату қағидалары мен шарттары

•	 Құрылғы ешқандай монтаждауды немесе тұрақты бекітуді қажет етпейді.
•	 Құрылғыны сақтау ауаның температурасы -10 °C-тан 40 °C-қа дейін және ауаның салыстырмалы ылғалдылығы 

95% - дан аспайтын өндірушінің жылытылатын үй-жайларындағы қаптамада жүргізілуі керек. Үй-жайларда коррозия 
тудыратын агрессивті қоспалар (қышқыл булары, сілтілер) болмауы тиіс.

•	 Құрылғыны тасымалдау құрғақ ортада жүзеге асырылуы тиіс.
•	 Құрылғы ұқыпты өңдеуді талап етеді, оны шаң, кір, соққы, ылғал, от және т. б. әсерінен қорғаңыз.
•	 Құрылғыны өткізу жергілікті заңнамаға сәйкес жүргізілуі тиіс.
•	 Өнімнің қызмет ету мерзімі аяқталғаннан кейін оны қарапайым тұрмыстық қоқыспен бірге тастауға болмайды.

Оның орнына ол федералды немесе жергілікті заңға сәйкес кейіннен қайта өңдеуге және кәдеге жаратуға арналған 
электр және электрондық жабдықтарды тиісті қабылдау пунктіне кәдеге жаратуға тапсырылуға тиіс. Осы өнімді дұрыс 
кәдеге жаратуды қамтамасыз ете отырып, сіз табиғи ресурстарды үнемдеуге және дұрыс пайдаланбау нәтижесінде 
болуы мүмкін қоршаған ортаға және адамдардың денсаулығына зиян келтірмеуге көмектесесіз. Осы өнімді қабылдау 
және кәдеге жарату пункттері туралы толығырақ ақпаратты жергілікті муниципалдық органдардан немесе тұрмыстық 
қоқысты шығару жөніндегі кәсіпорыннан алуға болады.

•	 Құрылғының ақаулығы анықталған жағдайда дереу уәкілетті қызмет көрсету орталығына хабарласыңыз немесе 
құрылғыны кәдеге жаратыңыз.

Қосымша ақпарат
Өндіруші: Энтерэкос (Гуандун) Тэкнолоджиз Ко., Лтд.
Хо Цзюй №4 Тас жолы, Тань Чжоу, Чжуншань қ., Гуандун пров., Қытай.
Қытайда жасалған.

Импортер / юр. лицо, принимающее претензии в Казахстане:
ТОО «ДНС КАЗАХСТАН», г. Нур-Султан, р-н Сарыарка, пр-т Сарыарқа, зд. 12, Казахстан.
Импорттаушы / Қазақстанда шағымдар қабылдайтын заңды тұлға:
«DNS QAZAQSTAN (ДНС КАЗАХСТАН)» ЖШС, Нұр-Сұлтан қаласы, Сарыарқа ауданы, Даңғылы Сарыарқа, ғимарат 
12, Қазақстан.
Адрес электронной почты / электронды пошта мекен-жайы: info@dns-shop.kz.
Тауар Еуразиялық экономикалық одақтың «Электротехника жəне радиоэлектроника бұйымдарында қауіпті заттарды 
қолдануды шектеу туралы» ЕАЭО ТР 037/2016 техникалық регламентінің талаптарына сəйкес келеді.

Өндіруші уəкілеттік берген тұлға: «ВОК сараптамалық бағдарламалар орталығы» АКЕҰ,
Ресей, 119618, Мəскеу қ., 50 лет Октября көшесі, 4 үй.
Электронды пошта мекен-жайы: cepvok@yandex.ru.
Тауар Кеден одағының техникалық регламентінің талаптарына сəйкес келеді:

• «Төмен вольтты жабдықтардың қауіпсіздігі туралы» КО ТР 004/2011;
• «Техникалық құралдардың электромагниттік үйлесімділігі» КО ТР 020/2011.

TM: Xiaomi.
Тауардың шығарылған күні, сондай-ақ кепілдік жəне пайдалану мерзімдері қаптамада көрсетілген.
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Правила и условия монтажа, хранения, перевозки 
(транспортировки), реализации и утилизации
• Устройство не требует какого-либо монтажа или постоянной фиксации.
• Хранение устройства должно производиться в упаковке в отапливаемых помещениях у изготовителя 

и потребителя при температуре воздуха от -10 оС до 40 оС и относительной влажности воздуха не более 
95 %. В помещениях не должно быть агрессивных примесей (паров кислот, щелочей), вызывающих коррозию.

• Перевозка устройства должна осуществляться в сухой среде.
• Устройство требует бережного обращения, оберегайте его от воздействия пыли, грязи, ударов, влаги, огня и т.д.
• Реализация устройства должна производиться в соответствии с местным законодательством.
• После окончания срока службы изделия его нельзя выбрасывать вместе с обычным бытовым мусором. Вместо 

этого оно подлежит сдаче на утилизацию в соответствующий пункт приема электрического 
и электронного оборудования для последующей переработки и утилизации в соответствии 
с федеральным или местным законодательством. Обеспечивая правильную утилизацию данного продукта, вы 
по-могаете сберечь природные ресурсы и предотвращаете ущерб для окружающей среды и здоровья людей, 
который возможен в случае ненадлежащего обращения. Более подробную информацию о пунктах приема 
и утилизации данного продукта можно получить в местных муниципальных органах или на предприятии по вывозу 
бытового мусора.

• При обнаружении неисправности устройства следует немедленно обратиться в авторизованный сервисный центр 
или утилизировать устройство.

Дополнительная информация
Изготовитель: Бэйцзин Смартми Электроник Тэкнолоджи Ко., Лтд.
К. 201-203, корп. 6, зд. А, шоссе Чжуфан 66, Цинхэ, р-н Хайдянь, Пекин, Китай.
Сделано в Китае.
Импортёр в России: ООО «Атлас».
690068, Россия, Приморский край, г. Владивосток, проспект 100-летия Владивостока, дом 155, корпус 3, офис 5.
Уполномоченное изготовителем лицо: АНО «Центр экспертных программ «ВОК».
Россия, 115419, г. Москва, 2-й Рощинский пр-д, д. 8, корп. 4.

Товар соответствует требованиям технического регламента Таможенного союза: 
• ТР ТС 020/2011 «Электромагнитная совместимость технических средств».
• ТР ТС 004/2011 «О безопасности низковольтного оборудования».

Товар соответствует требованиям технического регламента Евразийского экономического союза ТР ЕАЭС 
037/2016 «Об ограничении применения опасных веществ в изделиях электротехники 
и радиоэлектроники».

TM: Mi.

Дата изготовления, сроки гарантии и эксплуатации указаны на упаковке. V.2






